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Leuven bietet eine beträchtlich neue Version dieser berühmten
Chanson. Vor allem in der Gegenstrophe ist der Superius aus-
gezierter. Notenwerte sind verändert und Pausen entfallen. Der
einzige Fehler sind die fehlenden Fusae-Striche im Interessant
ist auch die im Tenor angedeutete Mittenkadenz der
Gegenstrophe, sie findet sich nur in Leuven.
Der einzige Fehler sind die fehlenden Fusae-Striche im
Superius T. 6.

Incessamment mon dolent coeur lermye
Doubtant quen vous pitie soit endormye
Que ia ne soit ma tant amee dame
Mays sainsi est <si> malheureux me clame
Et ne quiers plus vivre heure ne demye

Ma maistresse....
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